“Arab tili globallashuv davrida: innovatsion yondoshuvlar
va o‘qitish metodikasi”

[fScience

through time and cpace TRANSLATION

mavzusidagi xalqaro ilmiy-amaliy anjuman

Lela (ks 4 ol A5l A ) JSLAe
sec sl allall de e
Lol 5 s el 2l 8 o) 53S0
38 53l il jall de Sl aiiihs Gaalay G e
aliabouomra@gmail.com

ISl ety Lgalas e JUEY) o3 288 allad) el cp Leil Y s A el ARl dpaaY ) ki

Ao jludiall 5 33y phaall BaL 5N 028 aas W ks ailalll Lganlaiy Ll jay (ad (Al (laall ) Dilaaladl

Claaill 038 a5 s il () seanadiall Cing S Cas e 138 o Guailal) Ul el cilaad < yels

L) Gaia g 0 gl Cangd J s gll oy s alaiall g aleally dals CailS) ol g LgaDle 5 Wiga) sa Qg
33 guatall

Due to the importance of the Arabic language and its status among the
world’s languages, the demand for learning it has increased, and there are many
centers, universities and schools that are concerned with studying and teaching it
to non-native speakers, and with this steady and accelerated increase, challenges
have emerged that drew the attention of those in charge of this matter, and then
educational specialists discussed the images of these challenges and ways to
confront and treat them, whether they are specific to the teacher or the learner
until the desired goal is reached and the intended goal is achieved.
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